PRASA
CHINSKA

o przemianach spolecznych
i kulturowych kraju

W POCZATKACH
XXI WIEKU

* Nyl

’ ‘ SEDNO UNIWERSYTET

ydawnictwo
" Akademickie



PRASA
CHINSKA

o przemianach spotfecznych
i kulturowych kraju

W POCZATKACH
XXI WIEKU






SWPS UNIWERSYTET HUMANISTYCZNOSPOLECZNY
ZAKEAD STUDIOW AZJATYCKICH

PRASA
CHINSKA

o przemianach spolecznych
1 kulturowych kraju

W POCZATKACH
XXT WIEKU

Teksty wprowadzajace 1 redakcja:
Krzysztof Gawlikowski we wspétpracy z Matgorzaty F.awacz,
Agnieszka T.obacz, Marta Tomczak i Joanng Afek

SEDNO UNIWERSYTET

’ Wydawnictwo
" Akademickie



Wydawca
Andrzej Chrzanowski

Recenzent
Dr hab. Jézef Pawlowski, prof. Uniwersytetu Warszawskiego

Przektad
Jakub Chmielewski (JCh), Krzysztof Gawlikowski (KGawl), Katarzyna Golik (KG),
Justyna Jaguscik (JJ), Joanna Kartasiewicz (JK), Malgorzata Eawacz (ML),
Agnieszka Lobacz (AL), Marek Tylkowski (MT), Bogustaw Zakrzewski (BZ)

Redakcja jezykowa i korekty
Agata Gogolkiewicz

Redakcja techniczna
Danuta Przymanowska-Boniuk

Projekt oktadki, stron tytutowych i opracowanie typograficzne
Wojciech Stukonis

Chinskie tytuly na oktadce
»Qiushi” — tytut chinski w kaligrafii Deng Xiaopinga
»Renmin Ribao” — tytut chinski w kaligrafii Mao Zedonga

Publikacja jest wspdlna inicjatywa wydawnicza SWPS Uniwersytetu
Humanistycznospolecznego
oraz Wydawnictwa Akademickiego SEDNO

Copyright © by Wydawnictwo Akademickie SEDNO Spétka z o.0.
Copyright © by SWPS Uniwersytet Humanistycznospoteczny
Warszawa 2020

Wszelkie prawa zastrzezone
Kopiowanie, przedrukowywanie i rozpowszechnianie w catosci lub
we fragmentach jakakolwiek technika bez pisemnej zgody wydawcy zabronione

ISBN 978-83-7963-090-5
ISBN 978-83-7963-091-2 (pdf)
ISBN 978-83-7963-120-9 (mobi/ePub)

Wydawnictwo Akademickie SEDNO Spétka z o.0.
00-696 Warszawa
ul. J. Pankiewicza 3
www.wydawnictwosedno.pl

info(@wydawnictwosedno.pl



Spis tresci

Krzysztof Gawlikowski, Matgorzata Lawacz, Marta Tomczak

Przedmowa

CZESC I » WPROWADZENIE

Krzysztof Gawlikowski, Marta Tomczak
Karty z historii prasy chinskiej

Krzysztof Gawlikowski
Uwarunkowania proceséw transformacji

w Chinach i roli prasy

A. Historyczne dziedzictwo Chiniczykow

B. Powstanie Chinskiej Republiki Ludowej

c. Reformy Denga — gtéwne sfery przemian
D. Drugi etap przemian i ich rezultaty

E. Problem ustroju wspétczesnych Chin

F. Kilka refleksji o funkcjonowaniu mediéw

i chinskiej kulturze politycznej

II

23

26

26
38
45
75
98

155



6 Prasa chinska

Agnieszka Lobacz

Nowa rola prasy chinskiej w epoce reform

Lata 1949-1978

Dostepnos¢ prasy dla cudzoziemcow
Nowa rola prasy

Nowe tytutly

Prasa ,eksportowa”

Podsumowanie

CZESC II » TEKSTY Z PRASY CHINSKIE]

Rozdziat 1

Procesy modernizacji a stosunek do tradycji

Uwagi wstepne
We wspétczesnych Chinach Konfucjusz znowu modny
Konfucjanizm to co$ wigcej niz tylko styl zycia
Zostawcie Konfucjusza w spokoju
Doskonata mieszanka konfucjanizmu i buddyzmu
Szacunek dla tradycji
Cesarska ceremonia czeka na turystéw

Pekin obchodzi Swigto Lampionéw

Rozdziat 2

Edukacja i uczelnie

Uwagi wstepne
Egzamin oznacza réwnos¢ prawa do edukacji
Rekordowa liczba aplikacji na studia podyplomowe

Wizyta w Xiyi inspiracja do apelu o rozwéj prywatnej edukacji

167

168
169
171
174
179

181

189

189
197
199
204
206
209
210

212

214

214
221
225

228



Spis tresci 7

Czas na zrewidowanie systemu egzaminacyjnego 236
Uczelnie o niskim poziomie nauczania musza zosta¢ zamknigte 238
Zakuwanie na pamigé sposobem na btyskawiczny sukces 241
Przesadna troska 244
Ojciec: bede ci¢ karmit tylko do 18. roku zycia 246
Uczniowie testujg szczgscie na zyciowym egzaminie 253
Sondaz: wezwanie do uczciwosci na egzaminach wst¢pnych na studia 256
Uczelnie na tropie préb oszustwa 257
Dwoje nauczycieli przytapanych na oszustwie 260
,Handel twarzami” w czasie egzaminéw na studia 262

Rozdziat 3

Relacje wladze — obywatel 268

Uwagi wstepne 268
Konflikty mi¢dzy pracownikami a pracodawca: niedole i nieszczgscia 278
Ryzykowanie i ingerowanie wymagaja dogiebnego rozpoznania 291

Sladami szarej strefy — wokét przybytych do stolicy

ze skargami i zazaleniami 303
Wyznania kadrowcéw przejmujacych skarzacych 311
Dwie twarze klasy $redniej 315
Oficerowie policji zwolnieni po gwattownym protescie ulicznym 317
Sady pomoga rzadowi w zmniejszeniu liczby protestéw 319
Niestusznie skazany domaga si¢ odszkodowania 322

Rozdziat 4

Problemy spoteczne zwiazane z transformacja

i modernizacja kraju 325

Uwagi wstepne 325

Réznica w dochodach miasto — wie$ najwigksza

od poczatku reform 331



8 Prasa chinska

Czas na redystrybucj¢ dochodéw
Robotnikom trzeba ptaci¢ pienigdzmi, nie pigknymi stowami
Likwidacja systemu hukou

Prywatne zmartwienie

Rozdziat 5

Przemiany obyczajéw, moralnosci i mentalnosci

Uwagi wstepne
Moralna odnowa jest potrzeba naszych czaséw
Na chwate zastuguje impuls, ktéry przywraca sprawiedliwos¢
Okazmy miodym wigcej zrozumienia
Randka z przeznaczeniem
Prawdziwa legenda: od pomywacza przez sprzedawce
wirtualnej broni do biznesu filmowego
Konkursy pigknosci a rozwéj chinskiej gospodarki
Od krepowania stép do chirurgii plastycznej
Witadza w rekach kobiet

Rozdziat 6
Zycie prywatne: relacje rodzinne,

stosunki miedzypokoleniowe i relacje intymne

Uwagi wstepne
Mitos¢ i pienigdze zmieniajg tradycyjng chiniska rodzing
Jak wychowa¢ dziecko we wspétczesnych Chinach?
W Chinach przybywa dzieci dotknigtych problemami psychicznymi
Reklamy telewizyjne skierowane do dzieci
Po prostu stwarzaj pozory
Komentatorzy, zlitujcie si¢!
Seksualne wyzwolenie w cieniu prawa

Dzieje homoseksualizmu w Chinach

333
336
338
345

352

352
358
362
364
367

371
373
380

383

388

388
399
410
414
417

420

425
431



Spis tresci

Rozdziat 7

Stuzba zdrowia

Uwagi wstepne
W oczekiwaniu na rychte zmiany w systemie opieki zdrowotnej

Przygnieceni cigzarem choroby

Reforma stuzby zdrowia widziana z terenu
Shenzhen: nowa droga reformy szpitali publicznych
Model Miasta Wuhu: czy rzeczywiscie mozna oddzieli¢
obrét lekami od leczenia szpitalnego?
10 lat prosperity szpitala powiatu Pingyi po przeksztatceniu
w spotke
Szpital Wangwang: czy trudny do nasladowania przyktad
spotecznego zarzgdzania?
Nowy model spétdzielni wiejskich opieki medycznej w Ningjin:

gasnacy duch spétdzielczosci

ANEKS

Krzysztof Gawlikowski
O obecnych kierunkach rozwoju

Chinskiej Republiki Ludowej

1. Nadal podgza¢ naprzéd. Prezydent Xi podkresla wage zajecia sie
kluczowymi sprawami narodu — Lan Xinzhen

2. Strategia rewitalizacji wsi: klucz do naszych dziatan
w sferze rolnictwa, rejonéw wiejskich i ich mieszkanicow
= Xi Jinping

3. Socjalistyczna droga rozwoju politycznego o chiriskiej specyfice

i chiriskie reformy polityczne — Shen Chunyao

435
435
447

449

453
455

460

466

471

479

487

489

493

505



Przyszto$¢ stanie przed nami otworem, jesli bedziemy pamietaé

o naszych korzeniach: Studiowanie uwag Sekretarza Generalnego

Xi Jinpinga o propagowaniu wspaniatej tradycyjnej kultury chiriskiej

— Cao Xiaosheng

czg$¢1  Wspaniata tradycyjna kultura Chin stanowi zrédto sity
wewnetrznej umozliwiajacej realizacj¢ Chiniskiego Marzenia

cze$¢nr  Wszechobejmujaca i siggajaca gleboko tradycyjna kultura
chinska nabrata réwniez wartosci symbolicznej
dla narodu chinskiego

czg$¢r  Prawidlowy stosunek do tradycyjnej kultury chiriskiej
powinien polegaé na jej kultywowaniu i rozwijaniu

w spos6b innowacyjny

514

516

525



Krzysztof Gawlikowski + Malgorzata Lawacz =~ Marta Tomczak

Przedmowa

Przegladajac prase chinskg z poczatkéw obecnego tysiaclecia, doszlismy
do wniosku, ze pozyteczne byloby przedstawienie jej czytelnikowi pol-
skiemu. Opisy probleméw Chin w prasie zagranicznej, u nas przedruko-
wywane lub powtarzane przez polskich dziennikarzy, bardzo bowiem sie
réznig od zamieszczanych w prasie tamtejszej. I nie chodzi tylko o cenzure
czy o ,poprawno$¢ ideologiczna” chinskiej prasy, lecz przede wszystkim
o0 opisywanie w niej probleméw tam uznawanych za wazne, podczas gdy
problemy interesujace prase zachodniag w Chinach sa czesto traktowane
jako drugorzedne lub wrecz marginalne (pomijajac juz kwestie roznic
w pogladach politycznych). Chinczycy zatem nie tylko interesujg si¢ inny-
mi sprawami, ale takze czesto wykazuja odmienne podejscie do swojego
kraju i do $wiata.

Postanowilismy wiec zaczgé thumaczy¢ ciekawsze teksty, by pokusic
si¢ o pokazanie polskim czytelnikom zainteresowanym Chinami przemian
spotecznych i kulturowych opisywanych przez miejscowa prase. Z jedne;
strony pozwala to pozna¢ problemy Chin, z drugiej — tamtejsza prase.
Daje to takze wglad w sposéb myslenia chinskiego spoteczefistwa o swoim
kraju oraz o jego problemach. Nasze kontakty z Chinczykami pokazujg,
ze prasa odzwierciedlata do pewnego stopnia, przynajmniej od lat dzie-
wiecdziesigtych ubieglego stulecia, poglady spoteczne, starajac sie rowniez

na nie oddzialywacé.
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Oczywiscie, jak wszedzie, ,prawdy prasowe” 1 ,prawdy zycia codzien-
nego” nie byly tozsame. W Chinach, podobnie jak w innych krajach cywi-
lizacji konfucjanskiej, gdzie wazne jest przestrzeganie etykiety i rytu-
alnych norm, a zycie jest do pewnego stopnia teatrem, dystans miedzy
zachowaniami publicznymi a tym, co si¢ mysli albo méwi w kregu oséb
najblizszych, jest jeszcze wigkszy niz na Zachodzie. Determinuje to regula
»dbania o twarz”, z czym wszyscy uczestnicy relacji spotecznych, zwlasz-
cza publicznych, musza si¢ liczy¢. Krytyka nie tylko narusza ,twarz” kry-
tykowanego, ale moze jeszcze powazniej dyskredytowad krytykujacego.
Po c6z kto$§ mialby si¢ naraza¢ na taki dyskomfort i na kfopoty w swoim
srodowisku, wystepujac przeciwko opiniom dominujgcym w otoczeniu?
Przy stabym rozwoju indywidualizmu we wszystkich krajach postkonfu-
cjanskich protesty podejmuje si¢ z reguly grupowo czy wrecz zbiorowo,
nie za$ indywidualnie.

Rzecz jasna, w przypadku Chin polski czytelnik moze tez postawié
pytanie, czy prasa nie stuzy weigz jedynie komunistycznej propagandzie.
Nalezatoby odpowiedziel, ze system komunistyczny ulegat tam stopnio-
wemu demontazowi. Dokonato sie przejscie od gospodarki planowej, fak-
tycznie upanstwowionej, bedacej podstawa systemu komunistycznego,
do rynkowej, cho¢ ze znaczgca rolg interwencjonizmu panstwowego.
W rezultacie zaszly takze glebokie zmiany w systemie sprawowania wia-
dzy, a jej instytucje, nawet jesli zachowaly stare nazwy, funkcjonujg juz
zupelnie inaczej, przyjmujac tez inne koncepcje ideowe.

Przedstawiony czytelnikowi materiat prasowy pochodzi gléwnie z lat
2004-2010, gdyz uzyskiwanie zgody redakeji chinskich na przedruki
okazalo si¢ w praktyce o wiele bardziej skomplikowane, niz mogliSmy si¢
spodziewad. Stalo si¢ tak nie ze wzgledu na zastrzezenia co do ich publi-
kacji w Polsce, lecz z powodu braku do§wiadczenia z udzielaniem zgody
na bezplatny przedruk w publikacji naukowej. Nieraz nasze zabiegi trwaly
po kilka lat. Uznali$my jednak, ze przedstawienie materiatu juz historycz-
nego ma istotng warto$¢, gdyz pokazuje on problemy, z jakimi Chiny zma-

galy sie na poczatku naszego tysiaclecia. Zaprezentowany wybor tekstow
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wynikat nie tylko z warto$ci merytorycznej, lecz takze — w tej sytuacji
—z uzyskanych praw autorskich. Czytelnik znajdzie tu na przyktad sporo
artykutéw z anglojezycznego dziennika ,,China Daily”, rzadowej gazety
skierowanej do obcokrajowcéw z Chin iz zagranicy. Z jednej strony wigze
si¢ to z uzyskaniem od redakcji — chociaz po dtuzszym czasie — zgody na
przedruki, z drugiej z do§¢ duzg wartoscig informacyjna publikacji tego
tytutu. Po pierwsze, wiele zamieszczanych tam artykuléw jest opartych
na ciekawych publikacjach z prasy lokalnej. Po drugie, jak stwierdzili-
$my, artykuly te sa dostosowane do potrzeb czytelnika zagranicznego,
bo zawieraja podstawowe informacje o danym problemie, pozyteczne dla
osoby nieznajacej go. Natomiast artykuty z prasy lokalnej, pisane dla sta-
tych, miejscowych czytelnikéw, znajacych tamtejsze realia, wymagatyby
czesto dodatkowych objasnien od polskich redaktoréw tomu. Uznalismy
ponadto, ze pewna doza oficjalnych informaciji jest uzyteczna dla polskiego
czytelnika, by lepiej orientowat sie, jak i co si¢ tam pisze réwniez w sfe-
rze oficjalnej. Dlatego wlaczyliSmy kilka publikacji magazynu ,,Qiushi”
(Poszukiwanie Prawdy), oficjalnego organu Komitetu Centralnego Ko-
munistycznej Partii Chin, ciekawych jako swoiste wytyczne ideologiczne.

Zbiér zawiera rowniez oméwienia artykutow, ktére pojawity sie dru-
kiem w ,,LLiaowang Xinwen Zhoukan” (Przeglad Tygodniowy), najwiek-
szym tygodniku publikujgcym analizy polityczne i ekonomiczne, zato-
zonym w 1981 roku przez panstwowa Agencje Informacyjng Xinhua.
Obok tego przedstawiamy blok tekstéw dotyczacych reformy zdrowia,
opublikowanych przez ceniony w kregach finansowych tygodnik ,, Jingji
Guangchabao” (Economic Observer)', zalozony przez spétke skarbu
panstwa prawie dwie dekady temu, a obecnie bedgcy wlasnoscia pry-
watnego inwestora.

Celem redaktoréw byto pokazanie polskiemu czytelnikowt, jak uroz-

maicone problemy omawiano na tamach prasy, nawet tej oficjalnej, jak

1 Niektére czasopisma chifiskie podaja pod tytulem chinskim tytut angielski, wtedy podajemy
go w tekscie jako oficjalng wersje.
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réznig si¢ miedzy sobg publikowane opinie i jakim kwestiom Chinczycy
stawiali czota na co dzieh w zmieniajacej sie szybko rzeczywisto$ci pierw-
szej dekady nowego wieku. Zdaniem redaktoréw tomu prasa tego okresu
dos¢ dobrze ukazuje problemy spoteczne i kulturowe, ktére interesowaty
wowezas Chinczykéw, a do dzisiaj pozostajg wazne, cho¢ na wiele sposo-
béw prébowano je rozwigzywad, co sygnalizujemy w uwagach wstepnych
do nich, omawiajgcych poszczegdlne kwestie.

Za wyodrebnieniem pierwszej dekady przemawiat takze inny ar-
gument. Otéz wtedy jeszcze prasa papierowa odgrywala bardzo wazng
role, ktéra w drugiej dekadzie wyraznie ostabta wraz z rozwojem mediow
elektronicznych. Jak zwracalo uwage wielu obserwatoréw sceny chinskiej,
to tam przeniosto sie wiele pézniejszych dyskusji. Z natury tych nowych
mediéw wyniklo jednak duzo wigksze zaangazowanie aktywistéw spo-
tecznych, a rola elit polityczno-dziennikarskich oraz przekazu z géry w dét
wyraznie sic zmniejszyta. Zycie polityczne jeszcze wyrazniej niz przedtem
i w duzo wigkszym stopniu zaczelo sie toczy¢ z dotu w gére, chociaz nie
nastapily formalne zmiany instytucjonalne typu wielopartyjnej demokracji
stylu zachodniego?. Oczywiscie, panstwo prébowalo kontrolowaé ten
nowy rozwdj mediéw elektronicznych, lecz z rozmaitymi skutkami.

Wezeéniej zebrane materialy prasowe opatrzone zostaty zaktualizo-
wanymi wstepami, w ktérych redaktorzy starali si¢ zarysowaé pokrétce
nowe zjawiska z drugiej dekady naszego wieku. Postanowili$my nie doda-
wac bowiem nowych materiatéw prasowych, by nie rozbudowywac zbio-
ru w nieskofnczono$é, a raczej zaoferowaé czytelnikowi szanse na samo-
dzielne poréwnanie zmian, ktére w réznych dziedzinach zycia dokonaly
si¢ w ostatniej dekadzie. Dodatkowo kazdy rozdziat wzbogacony zostat
o krétka liste proponowanych lektur naukowych, popularnonaukowych,

a takze z literatury picknej, ktére moga poméc w takim poréwnaniu,

2 Naoba te aspekty przemian zwraca uwage analityczna i nader warto$ciowa informacyjnie praca
zbiorowa China’s Political System, red. Sebastian Heilmann, Mercator Institute for China Stu-
dies, Rowman & Littlefield, Lanham-Boulder 2017, s. 40, 275-276.
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a bardziej dociekliwemu czytelnikowi w pogtebieniu wybranego tematu
(przygotowata je Marta Tomczak).

Tom ten otwiera Worowadzenie, w ktérym Krzysztof Gawlikowski
przedstawia — sifg rzeczy skrétowo — kulturowo-polityczne uwarunkowania
prasy chiniskiej oraz charakterystyke chinskiej transformacji, a Agnieszka
Y.obacz — ewolucje prasy chinskiej od lat pigédziesiatych XX wieku do
wspdélezesnej réznorodnos$ci w wyniku zachodzgcych przeobrazen. Oba
teksty powinny ulatwié czytelnikowi zrozumienie chinskich przemian,
w tym w obszarze prasy.

W rozdziale pierwszym ukazane sa debaty dotyczace dziedzictwa
konfucjanizmu i kultury tradycyjnej, ktére rozgorzaty po otwarciu sie
Chin na $wiat. Reformy systemowe, stopniowo wprowadzane przez wla-
dze Chinskiej Republiki Ludowej w dziedzinach edukacji, jak tez relacji
obywateli z panstwem, poruszane sg odpowiednio w rozdziatach drugim
i trzecim. W tym ostatnim, procz kwestii prawnych, ukazujemy tez ko-
lejny etap rozwoju spoleczenstwa obywatelskiego w ChR L, protesty spo-
feczne przeciwko niesprawiedliwo$ciom czy naduzyciom organéw wladzy
opisywanym w miejscowej prasie. Tak glebokie reformy nie mogty nie do-
prowadzi¢ do zmian w samej tkance spotecznej. Kilka reprezentatywnych
artykutéw prasowych dotyczacych nieréwnosci spotecznych i konsekwen-
¢ji transformacji oraz modernizacji kraju zebranych zostato w rozdziale
czwartym. Do zmian w stylu zycia dzisiejszych mieszkancéw Chin, na
ktére wptyw ma nie tylko rozwdj gospodarczy, ale i postepujace procesy
globalizacji, odnoszg si¢ artykuly w rozdziatach piatym dotyczacym zmia-
ny zwyczajow oraz széstym o zyciu rodzinnym i swoistej rewolucji w sferze
seksualnosci. Rozdziat siddmy ukazuje problemy stuzby zdrowia, na po-
czatku reform poddanej prawom rynku, a nastepnie odbudowywanej jako
stuzby publiczne. Zapoznanie si¢ z jej stanem w Chinach pozwala lepie;
zrozumie¢ trudno$ci sprawnego reagowania na nadzwyczajne zagrozenia,
jak epidemie powodowane przez nowe wirusy. Rozdzial ten ukazuje takze
fundamentalny charakter reform Deng Xiaopinga, a do pewnego stopnia

réwniez realne funkcjonowanie pafistwa.
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Z oczywistych powodéw brakuje w niniejszym tomie wielu innych
zagadnien, lecz ukazanie wszystkich aspektéw 1 sfer zycia omawianych
w prasie nie byto mozliwe. Zabraklo szczegélnie dwéch rozdzialéw tema-
tycznych, niezmiernie waznych dla zrozumienia zmian zachodzacych
w zyciu 1 $wiadomosci wspolczesnego spoteczenstwa chinskiego: o ochro-
nie $rodowiska oraz o roli najnowszych technologii i ich wptywie na zycie
spoleczne. To dwa tematy Zywo omawiane obecnie na famach prasy papie-
rowej oraz mediéw elektronicznych, w pierwszej dekadzie dopiero zaczy-
naly sie przebija¢ do $wiadomosci spotecznej. Czytelnik siegajacy dzisia
po jakakolwiek chinska gazete na pewno napotka przynajmniej jeden tekst
poruszajacy ktorys z tych tematéw. Oczywiscie oba zagadnienia pojawia-
ty si¢ takze na tamach prasy w okresie pierwszej dekady, lecz odgrywaty
znacznie mniejsza role.

W sferze polityczno-ideologicznej takze dokonaty sie pewne istotne
zmiany majace wplyw nie tylko na dziatania panstwa, lecz takze na debaty
spofeczne 1 przemiany §wiadomosci politycznej. Bez ich przedstawienia
obraz wspdétezesnych Chin bylby dalece niepetny. Dlatego, aby utatwié
czytelnikowi zrozumienie obecnych kierunkéw rozwoju, redaktorzy
postanowili zamiesci¢ aneks o charakterze politycznym, z artykutami
z kilku ostatnich lat, wytyczajacymi niejako kierunki dziatan wladz oraz
debat spoteczno-politycznych. Teksty te publikowano w wiekszo$ci we
wspomnianym juz pi$mie ,,Qiushi”.

Pierwszy, autorstwa Lan Xinzhena, komentatora chinskiego zycia
politycznego, przedstawia skrotowo gléwne kierunki polityki obecnego
przywddey Xi Jinpinga, sekretarza generalnego Komunistycznej Partii
Chin i zarazem prezydenta panstwa, takie jak: budowa w Chinach , kul-
turowej pewnosci siebie”; cywilizacji ekologicznej”, likwidacja biedy czy
pobudzanie innowacji oraz przedsiebiorczosci itd. Nastepnie przytaczamy
ciekawe przeméwienie samego Xi Jinpinga z 2017 roku na temat strategii
rewitalizacji wsi przyjetej na X1X zjezdzie KPCh rok wezesniej. Zwraca
uwage docenienie roli wsi nie tylko w gospodarce kraju, lecz takze dla kul-

tury narodowej i dziedzictwa historycznego. W Chinach uformowata sie
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przeciez wysoko rozwinieta cywilizacja agrarna. Kwestie wsi budzity
zapewne rozne kontrowersje, bo tekst tego wystgpienia opublikowano
dopiero wiele miesiecy pdzniej. Wspomnie¢ mozna, ze bardzo silne byly
tendencje do ,modernizacji wsi przez jej urbanizacje” i przenoszenie jej
mieszkancéw do wielkich blokowisk w miasteczkach, czemu prezydent
Xi tu wyraznie si¢ przeciwstawia, lansujgc rozwéj wsi przy zachowaniu jej
specyfiki i tradycji. Inaczej niz ogromna wiekszos¢ kadr kierowniczych
on zna jg do$¢ dobrze. W okresie Rewolucji Kulturalnej zostat zestany do
pracy na wsi w stosunkowo biednej prowincji Shaanxi, gdzie przebywat
przez sze$¢ lat, zanim udato mu sie stamtad wyrwac i dosta¢ na studia.
Co tez unikatowe, jako aspirujacy dziatacz polityczny interesujacy sie
wsig, skorzystal z programu zapoznawania Chinczykdw z rolnictwem
w Stanach Zjednoczonych 1 zyt przez kilka tygodni na farmie. Przyto-
czony tu jego referat stat sie nastepnie podstawg calosciowego programu
rozwoju wsi przyjetego na specjalnej konferencji w Pekinie w grudniu
2019 roku. Zwracaja w nim uwage liczne uzupetnienia, mi¢dzy innymi
o wiele dobitniejsze ujecie roli mechanizméw rynkowych w rozwoju wsi.

Wiele debat z ostatnich lat dotyczyto reform politycznych oraz ustro-
ju Chin, a wystepowaly rézne tendencje do populistycznego powracania
do dziedzictwa Mao, umacniania mechanizméw typu autorytarnego
czy tez lansowania pewnych form demokratyzacji. Przedstawiamy tu
artykut Shen Chunyao, zastepcy sekretarza generalnego Statego Komi-
tetu Ogodlnochinskiego Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych (czyli
parlamentu chinskiego), specjalizujacego si¢ w kwestiach prawnych oraz
cztonka Komitetu Centralnego KPCh, ktéry reprezentuje gléwnie ten
trzeci nurt. Autor w prosty sposéb przedstawia program reform ustro-
jowych, wystepujac — rzecz jasna — jako reformator wewngtrz systemu,
a nie opozycjonista. Referuje on i objasnia program reform politycznych
uzgodnionych na przedostatnim, XVIII zjezdzie KPCh w 2012 roku
z koncepcja postulowanego ustroju: demokracji konsultatywnej, ktérg
Chiny chca budowaé. Nalezy zwrdcié uwage, ze opiera si¢ ona na

tradycyjnych dla Chin formach zycia politycznego i mechanizmach
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podejmowania decyzji zgodnych z warto$ciami konfucjanskimi. Przez
ponad dwa tysiaclecia, od zwyktej rodziny az po dwér cesarski, do-
minowalo tam bowiem nie indywidualne i arbitralne podejmowanie
decyzji przez formalnego zwierzchnika, lecz w drodze wypracowywania
szerszego porozumienia. Chodzilo o to, by dziata¢ w warunkach zgody
1 harmonii spotecznej na wszystkich poziomach, az po wtadze centralne.
Roéznilo si¢ to zasadniczo od zachodnich tradycji podejmowania decyzji
droga glosowania, co implikowalo narzucanie swoich pogladéw przez
wiekszo$¢, choéby minimalng i chwilowa, jak tez dochodzenie do tego
droga walk 1 sporéw.

Oficjalnie przyjeta koncepcja ,demokracji konsultatywnej” to obo-
wigzkowy system konferencji majacych wypracowaé szeroki konsensus
spoleczny przed podejmowaniem kluczowych decyzji w panstwie. Pod-
kreslic trzeba, ze akceptowat ja takze sam Xi Jinping, prezentujac ja na
forach partyjnych i parlamentarnych. Dodawat on nawet, ze obok ,,de-
mokracji konsultatywnej” niezbedna jest takze ,demokracja wyborcza”,
czyli przeprowadzanie wyboréw na roznych szczeblach, poczynajac od lo-
kalnych. Traktowat te dwie podstawowe sktadowe jako fundament ,de-
mokracji o chifiskiej specyfice”. Powotywat si¢ przy tym wyraznie na
chinskie tradycje zycia politycznego i1 konfucjanska zasade, ze ,lud jest
w panstwie najwazniejszy”’. Warto wspomnieé, ze demokracja w zapisie
znakami chinskimi — minzhuzhuyi — znaczy dostownie ,zasada uznawa-
nia ludu za gospodarza”. Trudno nie zauwazy¢, ze wspotczesne debaty
na Zachodzie o poprawie mechanizméw tamtejszej demokracji liberal-

nej, jak lansowana w Polsce przez Radostawa Markowskiego demokracja

3 Xi Jinping, Secure a Decisive Victory in Building a Moderately Prosperous Society in All
Respects and Strive for the Great Success of Socialism with Chinese Characteristics for a New
Era, 18 pazdziernika 2017, http://www.xinhuanet.com/english/download/Xi_Jinping’s
report_at 19th CPC_National Congress.pdf [dostep 6 czerwca 2019]. Patrz takze
chinskie oméwienie wystapienia Li Junru, Consultative Democracy, People’s Democracy,
»China Today”, 1 marca 2018, http://www.chinatoday.com.cn/ctenglish/2018/zdtj/201803/
t20180301_800118954.html [dostep 6 czerwea 2019].
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deliberatywna, zawierajg podobne argumenty i sugestie*. Te nowe ustro-
jowe koncepcje chinskie moga sie okaza¢ w Chinach trwala tendencja,
mimo czasowych zahamowan i potknieé, gdyz zdajg sie do$é skuteczng
formg dostosowywania instytucji oraz norm zapozyczanych z Zachodu
do warunkéw 1 tradycji chinskich. Warto tez przypomnied, ze ich adap-
tacja w Chinach byta problemem dla wszystkich, bardzo réznych nurtéw
sprozachodnich”. W Chinach nalezeli do nich nawet bolszewicy, zapo-
zyczajacy swoje wzorce i koncepcje z europejskiej przeciez Rosji, a zdo-
byly one szersze poparcie spofeczne dopiero po ich ,sinizacji” przez Mao
oraz jego zwolennikéw. Wiele stuleci wezesniej to samo spotkato bud-
dyzm zapozyczony z Indii. Zakorzenit si¢ on w Chinach i stat si¢ wazng
cze$cig ich kultury dopiero po rozmaitych adaptacjach. Jesli one nie na-
stepuja, obce zapozyczenia zazwyczaj fascynuja tylko czesé elit 1 szybko
obumierajg, jak bylo to wida¢ w wielu krajach Azji i Afryki. Nawet Ko$-
ciét katolicki podczas pontyfikatu Jana Pawta I1 przyjat zasade ,,zako-
rzeniania” w miejscowych tradycjach, co stato si¢ podstawg jego sukce-
séw w krajach pozaeuropejskich.

Ostatni, czwarty artykul prezentuje wlaczanie dawnego dorobku
intelektualnego do ksztattowania dzisiejszej rzeczywistosci ChRL. Cao
Xiaosheng, dyrektor Wydzialu Politycznego Akademii Nauk Wojsko-
wych Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej, objasnia w nim koncepcje
Xi Jinpinga dotyczgce koniecznosci czerpania z dawnej tradycji chinskie;.
Warto na to zwrdcié szczegolng uwage, gdyz po raz pierwszy w dziejach
najnowszych przywédca KPCh tak dobitnie nawiazuje do chinskich tra-
dycji, podcezas gdy w latach piecdziesiatych i sze$¢dziesiatych partia zacie-
kle je zwalczala, szczegdlnie konfucjaniskie. Nieprzypadkowe jest takze

powiazanie autora z armig, gdyz wlasnie w chinskich kregach wojskowych

4 Patrz oméwienie wspolezesnych dyskusji na Zachodzie, w tym demokracji deliberatywnej,
okreslanej takze jako deliberacyjna, Bartosz Abramowicz, Koncepcja demokracji deliberacyjne;
Jako odpowieds na postulaty usprawnienia demokracyi przedstawicielskiej, ,Ruch Prawniczy, Eko-
nomiczny i Socjologiczny” 2011, t. LXXIII, z. 4, s. 215-229.



